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болѣзни переходятъ съ больныхъ на здоровыхъ, заразительны,
прилипчивы. Сибирская язва переходитъ со скота и на лю
дей. || Измѣняя существо свое, становиться инымъ, особ. испод
воль, постепенно. Одна болѣзнь переходитъ въ другую. От
тѣнки незамѣтно переходятъ во всѣ цвѣта. Черноземъ,
за этимъ лѣсомъ, переходитъ въ суглинокъ, замѣняется имъ
в ъ почвѣ. Известнякъ переходитъ въ мѣлъ, во мраморъ,
обращается въ то либо другое. || Миновать, пройти. Хоть недошелъ, хоть перешелъ, а все не попалъ. Перешло лѣто, пе
рейдетъ и зима. Одна бѣда перешла, другая нашла Пере
ходить изъ тона въ топъ, изъ гласа въ гласъ, музк. начавъ

играть, пѣть въ одномъ гласѣ, тонѣ, перейти изъ него въ другой.
|| Ходить сподрядъ по многимъ мѣстамъ, шга исходить повсюду.

черезъ мостъ. Переходчивъ, — чица, перешедшій куда, во
что либо. Переходникъ, ш естъ, для переходу по ненадеж
ному льду. Переходникъ, полоса, прутъ, по коему какая
либо часть машины ходитъ взадъ и впередъ. Переходница
ж. вост. домашнее животное (самка), особ. корова, оставшаяся,
послѣ отелу, одинъ годъ яловою; || корова издой, нбжмолокъ.
|| Телка, не теливш аяся до трехъ лѣтъ. Переходничать, о
коровѣ, быть переходницей. Перёйдище ср.йс/с. тер. одинъ
переходъ, пѣш ая путинка. Перейд^ха ж. то же; [[ лава, кладка,
мосткй,перебродокъ. Переходъ ж. нпереходбище ср. пск.
тер. лазъ, мѣсто, гдѣ звѣрь обычно переходитъ. Переходки
м. ж. переходины ж. мн. пск. тер. переселенье или переборка
въ другой домъ; ||передача; что, по счету, перешло кому лишку,
переборъ; |1сплетни, переносы; ||мостки, кладка, лава.
ПервХО Л Й Ж И Вать, перехолодить ЧТО, перестудить.

Шарліанщикъ всѣ улицы, проулки и закоулки переходилъ,
по всѣмъ дворамъ переходилъ. Въ семъ знач. перехожу обра
щается изъ врм. настщ. въ будщ. и перейти неуптрбт. Покуда Переходить. Пе перехоливъ мосекъ своихъ, барыня пи ѣсть,
пи спать не станетъ.
самъ неперехооюу [исхожу) всѣ улицы, я Москвы не узнаю.
Перехаживать (перехаживаю, врм. настщ.), переходить ІіерСХОЛМЙТЬ. Землетрясеньемъ всю почву перехолмйло.
[перехожу, будщ.), ходить снова, выхаживать сызнова. Онъ ПсрСХОЛОСТПТЬ, см. перехолащивать.
ужъ ходилъ въ десятскихъ, да очереди спутались, ему и Перехоранивать что, перепрятывать, переносить съ мѣста на
мѣсто. || Перехоронила бѣдная всѣхъ дѣтей, всѣ перемерли,
пришлось перехаживать. Перехаживать тесъ, бороздить,
она пережила ихъ. Всѣ перехоронйлись, перепрятались.
выхаживать вторично, получше, поглубже. [| Перехаживать,
играя въ шашки, измѣнять ходь свой, поправляться, х о р т ь Перехорашивать, перехорошйть дочку, одѣть, нарядить
и убрать снова, но праздничному; — ся, убираться, наряжаться.
снова, иначе. || Ходить лишку, до изнуренья. Ты ходи , это здо
рово, да знай мѣру, не перехаживай. И хооісенои перехо- ПсрСХОХЛаТИТЬ что, кого, взбить, вспушить, всклочить, перео/сено, да толку нѣтъ. — с я , бзлчн. И радъ бы перешелъ, да
косматить.
не переходится. || Переходиться, пск. тер. успокоиться послѣ Псрехрабровать кого, храбруя, одержать верхъ.

гнѣ ва, вспышки. ||О

пивномъ заторѣ: перебродить, выбродить.
П е р е х о ж д ё н ь е дл. п е р е ш ё с т в і е ок. (отъ перешедшій, а
перешествоватъ неуптрб.), п е р е х о д ъ м. п е р е х о д н а я : , об.

дѣйствіе по гл. Переходъ Суворова чрезъ Альпы, Наполеона
черезъ Березину будутъ памятны въ бытописаніи. При пе
реходѣ въ новый домъ, напередъ пускаютъ ночевать кошку
и пѣтуха. || Растоянье суточной ходьбы.Парижъ сдался, когда
арміи были уже въ одномъ переходѣ отъ него. Суворовскіе
переходы—перескоки Ильи Муро.цца ЦМѣсто, устроеное для
пѣшей переправы, или гдѣ можно перейти. Тутъ пѣтъ пере
ходу, не пройдешь. Ниже по ручью есть переходъ, к л а р а ,
лава, мосткй. ||Измѣненье существа предмета, на протяженіи его,
въ речи, описаніи чего, обращенье мысли на иной
предметъ, замѣна одного другимъ. Крутой, внезапный пере

или отступленье

ходъ погоды. Переходъ одного ископаемаго въ другое иногда
виденъ въ пластахъ и жилахъ. Переходы красокъ и тѣней
въ картинѣ, подборъ ихъ, переливы. Мѣсяцъ на переходѣ, изъ
четверти въ четверть. || Переходъ, запд. падучая немочь, болѣзнь.

П е р е х о д ы ми. узкая связь покоевъ одного дома и связныхъ
зданій; галерея, коридоръ, переброды, долгія сѣни. Крытые и
некрытые переходы, или темные, подземные, висячіе ипр.
П е р е х о д н ы й , къ переходу относящійся. Переходная пора,
которая должна измѣниться, временная. Переходный знакъ,
муз. показывающій переходъ в ъ другой топъ. Переходное обра
зованье, горное: среднее между болѣе древнимъ и новѣйшимъ,
особено замѣтное по переходному известняку, камню своего
складу и виду. П е р е х о д ч и в ы й , склонный къ переходу или
измѣнчивый, непостоянный. Это человѣкъ переходчивый, то
одного мнѣнія, то другаго. Времена переходчивы, а злыдни
общіе, все плохо. П е р е х о ж і й , переходный и переходчивый;
прохожій; минучій, временный. Пораперехожа, а все негожа.
Калѣка перехожій, нищій; въ сказк. странникъ, таящійся подъ
рубищемъ богатырь. Перехожая плата, за переходъ, переѣздъ

П ер С Х р е б ет а т ь , перехребетйть что, кого, тул. переломить
нравъ, норовъ, упрямство; переупрямить.
Псрсхрішѣть кого, перекричать хриплымъ голосомъ; || хрипѣть
болѣе, сильнѣе, кого. Упасъ всѣ дѣти перехрйпли, одинъ
по другому.
П е р е х р и ст о С О В а т ь с я , похристосоваться со всѣми.
Персхромать кого, хромать сильнѣе кого; || опередить хромля.
|| Всѣ почередно перехромали.
Псрехруснуть, перехряснуть, переломить съ трескомъ.
Псрсхрібкать кого, хрюкать долѣе, лучше пли громче кого. Они
перехрюкались, поняли другъ друга, условились; бранно.
Персхряпать, перехряпнуть что, пск. твр.переломать, пере
крошить или изрубить. Перехряпать капусту, изрубить всю.
Перехряпки м. ын. охро(я)пки, щепки; || рубленая капуста.
Перехрйснуть пск. тер. переломиться; || загуснуть, пере
сохнуть, заскорбнуть, зачерствѣть, о тѣстѣ.
Псрсхуда(Ѣ)ТЬ, исхудать, похудѣть, перепасть лицемъ. множ.
Перехуждать что, кого, пересужать,пересудачпвать. Онъ все
перехулйлъ, что ни видѣлъ. Переходъ, перехулка,
хула, гов. о мпог. прдм. или || излишняя хула.
Псрецйпать, перехватать, нахватать. Перецарапывать,
перецарапать, выцарапать снова, по старому; || оцарапать
многихъ. Кошки перегрызлись и перецарапались, другъ
съ другомъ. Перецарапыванье дл. перецарапанье ок.
дѣйст. по гл.
Нерецарствовать кого, царствовать долѣе кого. || Весь домъ
этотъ перецарствовалъ, до пятаго колѣна, всѣ сряду.
П ер С Ц В ѣ та ть , перецвѣстй или перецвѣсть, отцвѣтать.
Вода перецвѣла, тина опустилась уже на дно, въ Іюлѣ. Краска
перецвѣла, измѣнилась отъ солнца, воздуха.
Персцснсу(И)рованая рукопись, проценсурованая вторично.
ПбрСЦЪ ы. [першить) растенье и пряное, жгучее сѣмя его, Рірег
п і^ г п т , черный-перецъ. Красный или англійскій перецъ, еще
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